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ПРОГРАМА НАВЧАЛЬНОЇ ДИСЦИПЛІНИ

Анотація навчальної дисципліни

Дисципліна «Іноземна мова наукового спрямування» спрямована на формування у аспірантів рівня
знань, навичок і вмінь, який забезпечуватиме необхідну для фахівця комунікативну спроможність в сферах
професійного та ситуативного спілкування в усній та письмовій формах .

Завдання курсу полягає у вдосконаленні та подальшому розвиткові знань, навичок і вмінь з іноземної
мови, набутих в обсязі вузівської програми, в різних видах мовленнєвої діяльності, зокрема, розширення
словникового запасу, необхідного для здійснення аспірантами (здобувачами) наукової та професійної
діяльності відповідно до їх спеціалізації та напрямками наукової діяльності з використанням іноземної мови;
розвиток професійно значущих умінь і досвіду іншомовного спілкування в усіх видах мовленнєвої діяльності
(читання, говоріння, аудіювання, письмо) в умовах наукового та професійного спілкування, розвиток в
аспірантів (здобувачів) умінь і досвіду здійснення самостійної роботи з підвищення рівня володіння
іноземною мовою, а також здійснення наукової та професійної діяльності з використанням мови, що
вивчається; реалізація придбаних мовленнєвих умінь у процесі пошуку, відбору та використання матеріалу
англійською мовою для написання наукової роботи (наукової статті, дисертації) та усного представлення
дослідження. знання основних міжкультурних особливостей ведення наукової діяльності.

Навчальна програма передбачає огляд, аналіз, оцінку теоретичних положень викладачем у творчій
взаємодії з аспірантами під час лекцій. Практично-семінарські заняття орієнтовані на самостійну підготовку
аспірантами практичних завдань, їх представлення та обговорення у групі. Форма підсумкового контролю –
іспит.
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Програма навчальної дисципліни передбачає перезарахування кредитів освітніх компонентів,
отриманих аспірантами, які навчались за програмою академічної мобільності, неформальної та інформальної
освіти за наявності відповідних підтверджуючих документів. Передбачено розробка аудіо-курсу,
дистанційних online курсів для здобувачів з особливими освітніми проблемами інклюзивної освіти.

Мета та цілі навчальної дисципліни

Мета навчальної дисципліни — досягнення рівня іншомовної комунікативної компетентності
(лінгвістичної, соціокультурної, прагматичної) в академічній, науковій та професійних сферах як в усній, так і
в письмовій формах, який є адекватним стандартизованому мовленнєвому рівню В2+ згідно
Загальноєвропейських Рекомендацій з мовної освіти.

Цілі навчальної дисципліни — активізація та вдосконалення системи знань фонетичного, лексичного та
граматичного матеріалу з іноземної мови в академічній, науковій та професійних сферах для:

- здійснення науково-дослідної діяльності як в усній, так і в письмовій формах;
- формування вмінь і навичок з усіх видів мовленнєвої діяльності (читання, говоріння, аудіювання,

письмо) в академічній, науковій і професійній сферах при роботі з автентичною науковою літературою зі
спеціальності на іноземній мові,та оформлення здобутої з іншомовних джерел інформації у вигляді наукової
статті, перекладу, реферату, резюме;

- формування вмінь і навичок готувати іноземною мовою повідомлення і доповіді на теми за фахом;
- формування вмінь і навичок здійснювати ефективну комунікацію на тему наукового дослідження.

Програмні результати навчання

У результаті вивчення навчальної дисципліни «Іноземна мова наукового спрямування» аспіранти
повинні:

Вільно презентувати та обговорювати з фахівцями і нефахівцями результати досліджень, наукові та
прикладні проблеми агрономії державною та іноземною мовами, кваліфіковано відображати результати
досліджень у наукових публікаціях у провідних міжнародних наукових виданнях (PH.5).

Програмні компетентності

У результаті вивчення навчальної дисципліни «Іноземна мова наукового спрямування» аспіранти
здобувають наступні компетентності:

Здатність до спілкування і роботи у професійному середовищі та з представниками інших професій у
національному та міжнародному контексті (ЗК.2).

Здатність реалізувати придбані мовленнєві уміння у процесі пошуку, відбору та використання
матеріалу іноземною мовою для написання наукової роботи (наукової статті, дисертації) та усного
представлення дослідження (ЗК.6.).

Пререквізити та постреквізити дисципліни (місце в структурно-логічній схемі навчання
за відповідною освітньою програмою)

Для опанування дисципліни «Іноземна мова наукового спрямування» (англійська мова) необхідний
рівень володіння англійською мовою здобувача має бути не нижче В2. Успішне опанування курсу дає
можливість здобувачу підвищити володіння англійською мовою до рівня, який дозволить ефективно
представляти результати своєї наукової роботи англійською мовою та здійснювати наукову комунікацію.

Зміст навчальної дисципліни

Тема 1. Academic Orientation. Finding information about research projects.
Тема 2. Critical thinking in science and technology. Advertising and critical thinking. Note-taking.
Тема 3. Pros and cons of group work.
Тема 4. Ethics and advertising. Writing a summary.
Тема 5. Innovation and invention. Hedging.
Тема 6. Asking for and giving clarification in group work.
Тема 7. Recent invention and its impacts. Writing summaries from multiple sources.
Тема 8. Giving opinions in presentations.
Тема 9. Writing introductions.
Тема 10. Literature review. Paraphrase and quotation



Формат навчальної дисципліни

Формат викладання начальної дисципліни «Іноземна мова наукового спрямування» передбачає
лекційні і практичні заняття, а також самостійну роботу. Всі три форми викладання тісно пов’язані між собою,
взаємодоповнюють одна одну і ґрунтуються на принципах творчої праці аспіранта і співпраці з викладачем і
колегами та цінностях академічної доброчесності. Заняття можуть відбуватися в аудиторії та дистанційно в
програмі ZOOM (за домовленістю).

Навчальні матеріали та ресурси

Базова література, яку треба використовувати для опанування дисципліни, опрацьовується самостійно
для підготовки до семінарських занять і в умовах дистанційного навчання. Для виконання модульних
контрольних робіт, підготовки доповідей, презентацій, за результатами самостійної роботи пропонується
використовувати також додаткову літературу та інтернет-ресурси.

Базова література:
1. Ilchenko, O.M. (2016). Anhliiska dlia naukovtsiv. The language of science. [English for scientists. The language

of science] (4thed.). Kyiv, Ukraine: Edelveis.
2. Hewings, M., & Thaine, C. (2012). Cambridge Academic English: an Integrated Skills Course for EAP

(Advanced /C1). Cambridge, England: Cambridge University Press.
3. Saienko, N., Lavrysh, Yu., Stavytska, I. (2020). Multymediynyy navchalʹnyy kurs “Akademichne anhlomovne

pysʹmo dlya aspirantiv” [Multimedia learning course “Academic English Writing for PhD Candidates”]. Kyiv,
Igor Sikorsky KPI. https://do.ipo.kpi.ua/course/view.php?id=289.

4. Wallwork, A. (2013). English for Research: Usage, Style, and Grammar. Springer US.
5. Wallwork, A. (2013). English for Academic Research: Grammar Exercises. Springer US.
6. Wallwork, A. (2011). English for Writing Research Papers. Springer US.
7. Wallwork, A. (2013). English for Academic Research: Writing Exercises. Springer US.
8. Paterson, K. (2013). Oxford Grammar for EAP: English Grammar and Practice for Academic Purposes. Oxford,

England: OXFORD University Press.
9. Ільченко O.М. Англійська для науковців. The Language of Science. Київ: ТОВ «Видавниче підприємство

«ЕДЕЛЬВЕЙС»», 2022. 338 с.
10. Карабан В.І. Переклад англійської наукової і технічної літератури. Граматичні труднощі, лексичні,

термінологічні та жанрово-стилістичні проблеми. Вінниця: Нова книга, 2020. 577 с.
11. Куліш І.М., Королюк, Г.О. Англійська мова для аспірантів природничих спеціальностей. Черкаси: Вид-

во ЧНУ імені Богдана Хмельницького, 2019. 105 с.
12. Graham A. English for Academic Purposes. Northwich: Critical Publishing, 2018. 232 р.
13. Ilchenko O.M., Myroniuk T.M. Reading, Vocabulary, Grammar and Listening Comprehension Tests (for PhD

Candidates). Тести з читання, лексики, граматики та аудіювання (підготовка до кваліфікаційного іспиту з
англійської мови, рівень С1). Навчальний посібник для аспірантів. Київ: ЦНДВІМ НАНУ, 2019. 62 р.

Допоміжна література:
1. Beaumont D., Granger C. English Grammar. The Heinemann ELT English   Grammar.  К.: Методика, 2000.
2. Murphy R. English Grammar in Use. Cambridge University Press, 2003.
3. Murphy R. English Grammar in Use. A self-study reference and practice book for intemediate students.

Cambridge: Cambridge University Press, 1988. 328 p.
4. Redman S. English Vocabulary in Use. Cambridge University Press, 2001.

https://do.ipo.kpi.ua/course/view.php?id=289


НАВЧАЛЬНИЙ КОНТЕНТ

Методика опанування навчальної дисципліни (освітнього компонента)
«Іноземна мова наукового спрямування»

Загальний методичний підхід до викладання навчальної дисципліни визначається як
комунікативнокогнітивний та професійно орієнтований, згідно з яким у центрі освітнього процесу знаходиться
аспірант – суб’єкт навчання і майбутній науковець. Методика викладання іноземної мови для наукових
досліджень поєднує положення комунікативної методики, спрямовані на формування іншомовної
комунікативної компетентності, в якій спілкування в академічному середовищі є водночас як кінцевою метою
вивчення мови, так і засобом її досягнення. Робота на практичних заняттях спрямована на здобуття знань,
розвиток і вдосконалення навичок і умінь іншомовної наукової усної та письмової комунікації

Кіль
кість
годин

Тема Завдання Самостійна робота

Змістовний модуль 1
4 Практичне заняття

Тема 1. Academic Orientation.
Finding information about research
projects

Explaining the course outline and principles
of assessment;
Reading and speaking about the skills
important in higher education, listening about
the research proposal, pp. 10-13 [2].

Skimming reading for
research: «The semantic
environment of science»,
pp.1-9 [д-3];
Grammar for research:
Nouns, pp.1-10 [4]
(theory), pp.1-4 [5] (ex-s).

2 Лекційне заняття:
Тема 2. Critical thinking in science
and technology

Speaking on the semantic environment of
science, pp.1-9 [3]; Reading critically about
the social value of brands and taking notes,
pp.13-17 [2];
Compound nouns, nominalisation, pp.17-18
[2];
Grammar for research: Nouns, pp.1-10 [4]
(theory), pp.1-4 [5] (ex-s).

Grammar for research:
prepositions in -ing
clauses and after passive
verbs, pp.24-25 [2];
Skimming reading for
research: “Before you
begin”, pp.11-18 [д-3].

4 Практичне заняття 2. Critical
thinking in science and technology
Advertising and critical thinking.
Note-taking

2 Лекційне заняття:
Тема 3. Pros and cons of group
work

Listening and discussing pros and cons of the
group work, pp.19-20 [2]; Grammar for
research: prepositions in -ing clauses and after
passive verbs, pp.24-25 [2]

Vocabulary: affect vs.
effect, p.25 [2]; Grammar
for research: Genitive,
pp.11-17 [4] (theory),
pp.5- 8 [5] (ex-s).

6 Практичне заняття 3. Pros and
cons of group work

4 Практичне заняття
Тема 4. Ethics and advertising.
Writing a summary

Reading about the ethics in advertising,
writing a summary and analysing the
summarising strategies, pp.20- 22 [2];
Vocabulary: affect vs. effect, p.25 [2].

In-text referencing
conventions [3], p.23 [2];
Grammar for research:
Article, pp.19-24 [4]
(theory), pp.9-11 [5] (ex-
s).

Змістовний модуль 2
2 Лекційне заняття: Тема 5.

Innovation and invention. Hedging
Reading and speaking about innovations,
pp.26-28 [2];
Words families, pp.29-30 [2];
Grammar for research: Hedging, pp.124-129
[8];
Article, pp.19-24 [4] (theory), pp.9-11 [5] (ex-
s).

Writing the summary of
the text «Organizing and
writing a rough draft»,
pp.21-29 [д-3]; Grammar
for research: Hedging:
pp.147-149 [6].

4 Практичне заняття 5. Innovation
and invention. Hedging



4 Практичне заняття
Тема 6. Asking for and giving
clarification in group work

Listening and speaking about innovations,
pp.31-32 [2];
Speaking on organising and writing a rough
draft, pp.21-29 [д-3];
Hedging: pp.147-149 [6].

Vocabulary and Grammar
for research: complex
conjunctions, gender-
neutral language,
Adjective compounds,
pp.36-37 [2].

4 Практичне заняття:
Тема 7. Recent invention and its
impacts. Writing summaries from
multiple sources

Reading about the impacts of the
inventions on social life and writing the
summary from multiple sources, pp.33-34
[2];
Analysing the reference list, pp.34-35 [2].

Skimming reading for
research: «Abstract»,
pp.179-181, 184-193
[6]; Vocabulary and
Grammar for research:
Quantifiers, pp.35-41 [4]
(theory), pp.19-23 [5]
(ex-s); Toning down the
strength of affirmation:
pp.166- 169 [7].

6 Практичне заняття:
Тема 8. Giving opinions in
presentations

Listening to the presentation on the positive
impacts of globalisation on culture, giving a
brief presentation on the negative impacts
pp.74-75 [2]; Watching about a comparison
essay [9];
Grammar for research: Comparison, pp.105,
107 [5], 25-26 [8];
Discussion on ethical issues, pp.125-137 [д-
3].

Using primary and
secondary sources, pp.76-
77 [2]; Writing a
comparison essay;
Paraphrasing: pp.121, 123
[7]; Reading for research:
«Scientific presentations»,
pp.139-149 [д-3].

6 Практичне заняття
Тема 9. Writing introductions

Identifying and discussing the elements
of a thesis introduction, pp.78-79 [2],
[3];
Grammar for research: Paraphrasing:
pp.121, 123 [7]; Tenses in Introduction:
p.127, p.129 [5];
Speaking on giving presentations,
pp.139- 149 [д-3].

: Vocabulary and Grammar
for research: Complex
noun phrases, Compound
adjectives, Language-
announcing goals in
introductions, pp.80-81
[2]; Paraphrasing: pp.131-
134 [7]; Reading for
research: «Visual aids to
communication», pp.163-
173 [д-3].

6 Практичне заняття
Тема 10. Literature review.
Paraphrase and quotation

Choosing between a paraphrase and
quotation, pp.88-89 [2], 149-150 [8];
Paraphrasing: pp.131-134 [7]; Reading and
speaking about the sections of a literature
review [3], pp.89-91 [2];
Watching the extract from the lecture on
Literature review [9]; Speaking on visual
aids, pp.163-173 [д-3].

Preparation of a literature
review and presentation
(Justification, pp.59-60,
Sample literature review,
pp.261-266 [д-3], p.276-
280 [1]); Skimming
reading for research:
«Oral presentations»,
pp.175-187 [д-3]

Методичні рекомендації до виконання індивідуального творчого завдання

При підготовці письмових робіт аспіранти обов’язково повинні дотримуватися правил академічної
доброчесності з метою запобігання плагіату. Індивідуальне творче завдання передбачає аналіз статті по темі
«My scientific research work»



Назва індивідуального творчого
завдання (ІТЗ)

Характеристика змісту індивідуального творчого завдання і вимог до його
виконання

«My scientific research work»
(аналіз статті)

Для виконання завдання необхідно:
- опрацювати необхідну фахову літературу, Інтернет джерела, документи;
- вибрати статтю (іноземною мовою) по темі наукової роботи;
- проаналізувати статтю згідно вимог;
- оформити письмовий аналіз статті згідно вимог;
- обговорити вибрану статтю;
- дати відповіді на питання однокурсників і викладача

Аналіз статті – це об'єктивна оцінка написаного документа за кількома параметрами (смислове
навантаження, інформативність, змістовність і т. д.), заснована на теоретичній / практичній значимості
досліджень, проведених автором.

Готовий аналіз наукової статті містить:
- назва праці, дані про автора/ авторів, місце публікування;
- актуальність проведених експериментів;
- наявність/відсутність новизни;
- жанр;
- грамотність складання літературного огляду використовуваних джерел;
- репрезентативність фактів;
- практична/теоретична значимість для обраної галузі;
- аргументованість висновків автора

ПОЛІТИКА ТА КОНТРОЛЬ

Політика освітнього компонента

Система вимог, поставлених перед аспірантом, складається з:
− обов’язкового відвідування лекцій і практичних занять. Відсутність і присутність на них не оцінюється в
балах, але оскільки на них викладається теоретичний матеріал, надаються методичні рекомендації та
розвиваються навички, необхідні для виконання контрольних завдань, то відвідування впливає на результати
аудиторної і самостійної роботи аспіранта, підготовку до контрольних заходів;
− оцінювання доповідей на семінарських заняттях і участі в обговоренні питань теми та/або дискусії;
− виконання МКР, індивідуального завдання згідно з вимогами та критеріями оцінювання.

Слід дотримуватися правил відвідування занять. На заняттях передбачається активність аспірантів,
включення в інтерактивні форми та методи навчання. Вагома частина рейтингу аспіранта формується за
рахунок активної участі в роботі на семінарських заняттях.

Система оцінювання орієнтована на отримання балів за підготовку до аудиторних занять, доповідь і
активність аспіранта в обговоренні питань теми. Тому пропуск семінарського заняття не дає аспіранту
можливість отримати бали у семестровий рейтинг.

У разі виявлення академічної недоброчесності під час виконання модульної контрольної роботи –
результати контрольного заходу не враховуються.

Повторне написання модульної контрольної роботи не допускається.

Пропущені контрольні заходи
Якщо контрольні заходи пропущені з поважних причин (хвороба або вагомі життєві обставини),

аспіранту надається можливість виконати ці контрольні заходи протягом найближчого тижня. Аспіранти, які
без поважної причини були відсутні на МКР, надається можливість виконання МКР на не запланованому
занятті, але в такому разі до результату будуть застосовані штрафні бали.

Заохочувальні та штрафні бали
Заохочувальні бали:
Написання тез, участь у міжнародних, всеукраїнських та/або інших заходах або конкурсах за

тематикою навчальної дисципліни + 5 балів. Написання статті + 10 балів
Штрафні бали
Невчасне виконання МКР (на не запланованому занятті) – 5 балів



Академічна доброчесність
Політика та принципи академічної доброчесності визначені в положенні «Про академічну

доброчесність здобувачів вищої освіти, наукових та науково-педагогічних   працівників Інституту кормів та
сільського господарства Поділля НААН» за цим посиланням:
http://fri.vin.ua/wordpress/wp-content/uploads/2022/02/dobrochesnist-pologenia.pdf

Норми етичної поведінки аспірантів і працівників визначені у Кодексі академічної доброчесності
Інституту кормів та сільського господарства Поділля НААН.

Детальніше: http://fri.vin.ua/wordpress/wp-content/uploads/2022/02/dobrochesnist.pdf

Види контролю та рейтингова система оцінювання результатів навчання (РСО)

Методи контролю
У процесі оцінювання навчальних досягнень аспірантів будуть застосовані такі методи:
Методи усного контролю: індивідуальне опитування, фронтальне опитування, співбесіда,

представлення виконаних самостійних завдань.
Методи письмового контролю: індивідуальне завдання, виконання лексичних вправ, тестів.
Методи самоконтролю: уміння самостійно оцінювати свої знання, самоаналіз.

Система нарахування балів
Навчальні досягнення аспірантів із дисципліни «Іноземна мова наукового спрямування» оцінюються на

основі результатів поточного та підсумкового контролю знань. Об’єктом оцінювання знань аспірантів є
програмний матеріал дисципліни, засвоєння якого перевіряється під час поточного контролю, на заліку та на
іспиті. Кількість балів за роботу з теоретичним матеріалом, на семінарсько-практичних заняттях, під час
виконання самостійної та індивідуальної роботи залежить від дотримання таких вимог:

- своєчасність виконання навчальних завдань;
- повний обсяг їх виконання;
- якість виконання;
- самостійність виконання;
- творчий підхід у виконанні завдань.

Підсумковий контроль результатів навчання здійснюється на підставі проведення модульної контрольної
роботи за змістовними модулем 1 та диференційованого заліку та іспиту (відповідно у першому та другому
семестрах) у формі завдань та тестів за програмою навчальної дисципліни. Контрольні завдання дозволяють
перевірити розуміння аспірантом програмного матеріалу в цілому,  логіки та взаємозв’язків між окремими
розділами, дозволяють діагностувати рівень підготовки здобувача та рівень його компетентностей з навчальної
дисципліни.

Умови допуску до диференійованого заліку/екзамену

Здобувач вищої освіти не може бути допущений до складання диференційованого заліку у першому
семестрі, якщо кількість балів, одержаних за результатами перевірки успішності під час поточного контролю
впродовж двох семестрів в сумі не досягла 60 балів. Аспірант, який в результаті поточного оцінювання та
контрольних заходів за темами отримав більше 60 балів, має право не складати залік з дисципліни. У разі
отримання позитивної підсумкової оцінки за модулі аспірант має також право відмовитися від складання
заліку. У такому випадку в заліково-екзаменаційну відомість заноситься загальна підсумкова оцінка. При
умові, що аспірант (ка) хоче поліпшити підсумкову оцінку із дисципліни, він (вона) має складати залік.
Аспірант, який в результаті підсумкового оцінювання за двома модулями отримав менше 60 балів (але не
менше як 35 балів) зобов’язаний̆ складати залік з дисципліни. У разі, якщо відповіді аспіранта під час заліку
оцінені менше ніж у 60 балів, він (вона) отримує незадовільну підсумкову оцінку.

Здобувач вищої освіти не може бути допущений до складання екзамену у другому семестрі, якщо кількість
балів, одержаних за результатами перевірки успішності під час поточного контролю впродовж семестру в сумі
не досягла 42 бали. Здобувача слід вважати атестованим, якщо сума балів, одержаних за результатами
підсумкової перевірки успішності, дорівнює 42-70 балам. Максимальна кількість балів становить 70.
Мінімальна кількість набраних балів складає 60 % від максимальної (42 бали).

Мінімальний пороговий рівень оцінки визначається тим, що здобувач має певні знання, передбачені у
програмі навчальної дисципліни, володіє основними положеннями, що вивчаються на рівні, який визначається

http://fri.vin.ua/download_materials/kadru/dobrochesnist pologenia.pdf
http://fri.vin.ua/wordpress/wp-content/uploads/2022/02/dobrochesnist.pdf


як мінімально допустимий.
Підсумкові бали за іспит (округлені до цілого числа) складаються із суми балів за відповіді на тестові

питання. Мінімально можлива кількість балів, отриманих на іспиті, дорівнює 18, максимальна можлива – 30.
Підсумкова оцінка з дисципліни розраховується як сума балів, отриманих під час іспиту, та балів, отриманих
під час поточного контролю.

Розподіл балів, які отримують аспіранти
І семестр

Види оцінювання Бали
Виконання лексичних вправ – усно-письмова відповідь 0-27 (по 3 за кожне практичне

заняття)
Усні повідомлення – усна відповідь 0-9 (по 1 за кожне практичне

заняття)
Індивідуальне творче завдання 0-24

Ведення словника 10

МКР (модульна контрольна робота)  (теми 1- 4) – контрольні завдання 0-30

Диференційований залік Сукупність балів (0-100)

ІІ семестр
Види оцінювання Бали

Виконання лексичних вправ – усно-письмова відповідь 0-45 (по 3 за кожне заняття)

Усні повідомлення – усна відповідь 0-15 (по 1 за кожне заняття)

Ведення словника 10

Іспит – контрольні завдання 0-30

Шкала оцінювання аспірантів:
ECTS Бали Зміст

A 90-100 відмінно

B 85-89 добре

C 75-84 добре

D 65-74 задовільно

E 60-64 достатньо

FX 35-59 незадовільно з можливістю повторного складання

F 1-34 незадовільно з обов’язковим повторним курсом

Додаткова інформація з дисципліни (освітнього компонента)
Приклад завдання до модульної контрольної роботи наведено у додатку А.
Приклад іспитового білету наведено у додатку Б.

Робочу програму навчальної дисципліни (силабус) складено: кандидатом педагогічних
наук, Н.А. Лебедєвою

Ухвалено вченою радою ІКСГП НААН  (протокол № 8 від 28.08.2024 року)
Погоджено Методичною комісією ІКСГП НААН  (протокол № 4 від 15.05.2024 року)



ДОДАТКИ

Додаток А. Приклад завдання до модульної контрольної роботи

1.Письмово проанотуйте текст українською мовою.
Proteins consist of amino acids vital for human health at all ages and are widely used in the food industry to

formulate various healthy diets for nutritional demand. Dietary proteins are the primary nitrogen source, and amino
acids act as building blocks for body tissue and make physiological enzymes essential in regulating chemical and
biological reactions to keep the body functioning correctly. The Protein Digestibility Corrected Amino Acid Score
(PDCAAS) is used for protein quality evaluation, based on the essential amino acid content and true fecal protein
digestibility [1]. Besides, proteins are widely used as surface-active agents in the food industry due to their amphiphilic
nature [2]. Even though animal proteins are good protein sources for food production, they have raised particular
environmental issues for sustainability such as the increased greenhouse gas emissions during meat production. In
addition, long-term red meat consumption can increase the risk of chronic disease [1,3]. Substituting animal proteins in
the diet but maintaining the nutritional demands has been extensively researched in recent years. As a result, there has
been a trend toward a transition from animal proteins to plant-based proteins around the globe, especially in western
countries.

As mentioned earlier, plant-based proteins have become popular in recent years due to the shift in specific
dietary habits that most individuals are adapting to. This has mainly been fueled by the increasing number of research
in plant-based proteins demonstrating their significant health benefits as compared to animal foods [[7], [8], [9]]. One
of the reasons for the rise in attention is the recently-unraveled correlation between animal protein products
consumption and a higher risk of chronic diseases [10]. Since animal-based foods, especially red and processed meat,
are primarily associated with saturated fatty acids, they have become concerned about increasing certain lifestyle
illnesses such as cardiovascular disease (CVD) [7] The European Prospective Investigation into Cancer and Nutrition
(EPIC) Oxford study showed that when comparing the food quality index and overall dietary quality profiles,
individuals classified as non-meat eaters ranked higher scores than those considered as meat-eaters [11]. In addition,
the Iowa Women's Health Study showed that plant-based proteins had favorable effects to reduce mortality
from coronary artery disease compared to total carbohydrates and animal proteins [1]. However, a controlled study
revealed that plant-based proteins lack certain (leucine) essential amino acids, and have low digestibility, leading to a
weak muscle protein synthetic response compared to animal protein sources [9]. Further investigations showed that low
carbohydrate plant protein-based diets resulted in low mortality rates in cardiovascular diseases. In the study,
participants in the US did not yield similar results with their European counterparts [7]. Although it is not conclusive
that plant-based protein diets can fully replace meat products, they have better health-promoting benefits over animal
proteins. Plant-based proteins still hold the promising potential to substitute animal products to achieve a sustainable
food production system.

2. Дайте характеристику куьтурі, яку досліджуєте.(Farm report).

3. Лексико-граматичний тест. Choose the correct answer.
1. Sam has a lot friends in Ankara, but he doesn’t know _____ in Bursa.
A) someone B) anyone C) any friend D) any person

2. His friend lives ______ on the other side of town.
A) near B) here C) somewhere D) anywhere

3. He’ll have to leave town soon if he ______ trouble.
A) didn’t want B) hadn’t C) would rather D) doesn’t want

3. Most of the agricultural businesses _______ in growing grain and technical crops.
A) is specialized B) are specialized C) was specialized D) specialized

4. Excuse me sir. You ____________ smoke here. It's against the rules. Didn't you see the sign?
A) couldn't B) can't C) can D) must

5. Many diseases of plants and animals _______ by bacteria and fungi.

https://www.sciencedirect.com/topics/agricultural-and-biological-sciences/dietary-protein
https://www.sciencedirect.com/topics/agricultural-and-biological-sciences/essential-amino-acid
https://www.sciencedirect.com/science/article/pii/S2666154321001678
https://www.sciencedirect.com/science/article/pii/S2666154321001678
https://www.sciencedirect.com/topics/agricultural-and-biological-sciences/animal-proteins
https://www.sciencedirect.com/science/article/pii/S2666154321001678
https://www.sciencedirect.com/science/article/pii/S2666154321001678
https://www.sciencedirect.com/science/article/pii/S2666154321001678
https://www.sciencedirect.com/science/article/pii/S2666154321001678
https://www.sciencedirect.com/science/article/pii/S2666154321001678
https://www.sciencedirect.com/science/article/pii/S2666154321001678
https://www.sciencedirect.com/topics/agricultural-and-biological-sciences/saturated-fatty-acids
https://www.sciencedirect.com/science/article/pii/S2666154321001678
https://www.sciencedirect.com/science/article/pii/S2666154321001678
https://www.sciencedirect.com/topics/agricultural-and-biological-sciences/epicardial-coronary-arteries
https://www.sciencedirect.com/science/article/pii/S2666154321001678
https://www.sciencedirect.com/topics/agricultural-and-biological-sciences/synthetic-proteins
https://www.sciencedirect.com/topics/agricultural-and-biological-sciences/animal-source-protein
https://www.sciencedirect.com/science/article/pii/S2666154321001678
https://www.sciencedirect.com/science/article/pii/S2666154321001678


A) caused B) was caused C) have caused D) are caused

6. He kept on ______ the same mistakes.
A) to make B) to do C) making D) doing

7. This book is said _____ in the fourteenth century.
A) to have been written B) to write
C) when it was written D) by being written

8. The problem depends _____ the fact when we will be able to solve it.
A) at B) of C) on D) from

9. By the time we arrived at the station, the train .
A) left B) has left C) had left D) was left

10. Everybody ___ to go to the dentist at least once a year.
A) should B) must C) ought D) have

Додаток Б. Приклад білету на іспит

1. Прочитайте та письмово перекладіть зі словником рідною мовою оригінальний текст з фаху.

Barley planting

Barley is very versatile in its planting time as it has a slightly lower frost tolerance (1°C) than wheat and can be
planted earlier in the season. It is also often a better option than wheat for late planting, especially if feed grain prices
are good. Preferred planting times are from late April to June but this will vary for each region depending on frosts and
seasonal effects. In the cooler areas of southern Queensland planting can occur into July.

Early planting will generally produce higher yields, larger grain size and lower protein levels making it more
likely to achieve malt quality. However, early crops are more likely to have exposure to frost and growers should
assess the frost risk for their area prior to sowing. Late plantings will often mature in hot dry weather which can reduce
grain size, yield and malting quality.
Planting at the right time for your area:

Sowing at the right time is critical for optimising grain yield and can also influence grain quality.
Early planting may increase the frost risk, but has the highest yield potential and is more likely to make malt quality.

Planting too early can result in the crop running quickly to head if a warm late autumn or warm early winter
occurs.

Later maturing and shorter stature varieties are preferred for early planting to avoid tall lush early growth.

At flowering barley can tolerate 1°C lower frost than wheat.

A frost of -4°C at head height during flowering can cause between 5-30% yield loss.

A frost of -5°C or lower at head height can cause 100% yield loss.

A strongly negative April/May Southern Oscillation Index (SOI) is a good indicator of late frosts.

Hot dry temperatures during spring can reduce grain fill period and affect yield and grain size.



Later planting and later flowering generally results in declining yield potential due to higher temperatures and
moisture stress during flowering.

2.Письмово проанотуйте україномовний текст іноземною мовою.

«7 плюсів вирощування ярого ячменю: успішний досвід господарства Лище»

Ярий ячмінь, як і будь-яка інша культура, має свої переваги й недоліки у вирощуванні. Тим не менше,
площі для нього відводяться немалі і врожаї отримуються досить високі. Про досвід і технологію вирощування
розповіли у господарстві «Лище» в Луцькому районі Волинської області.

Ячмінь наразі є однією з найпоширеніших зернових культур у світі загалом і в Україні зокрема. На
території нашої держави вирощують озимий і ярий ячмінь. І, зважаючи на те, що сіяти озимий зараз не час,
поговоримо про ярий.

У 2017 році посівні площі під ярим ячменем становили 1619,2 тис. га, що менше порівняно з 2016-м —
1939,0 тис. га, і 2015-м —1761,9 тис. га. Але, за прогнозами, у сезоні 2018 площі під культурою збільшаться
приблизно на 500 тис. га.

У СГ ТОВ «Лище», що на Волині, вирощують ярий ячмінь упродовж 15 років — з часів заснування
підприємства.Василь Ференц, головний агроном СГ ТОВ «Лище»

У господарстві постійно триває пошук відповідного сорту, тому їх часто змінюють, пробуючи щось нове.
Раніше вирощували Гонор, Скарлет і Вакулу. Тепер надають перевагу сортам іноземно селекції, бо, за словами
агронома, українські сорти не дають бажаної врожайності.

«Вітчизняне насіння має великий потенціал, але нам так і не вдалося отримати високу врожайність», —
зауважує пан Василь.

Упродовж останніх 4 років у господарстві сіють сорт Кристалія селекції Syngenta й отримують гарні
результати. У минулому році спробували сорт Гладіс селекції Limagrain, який на площі 17 га показав
урожайність 7,8 т/га. Тому тепер тут сіятимуть і порівнюватимуть між собою два сорти.

Місцеві погодні умови сприяють росту і розвитку ячменю. Кристалія дуже реагує на вологу під час
збирання. Якщо його невчасно зібрати, він може прорости у колосі. Тому за перших ознак дозрівання тут
одразу культуру збирають, очищують, а далі залежно від обставин.

Поле ячменю
Господарство розташоване на темно-сірих опідзолених і реградованих ґрунтах та чорноземах

опідзолених і реградованих, вони є слабозмитими легкосуглинковими, що сприяє доброму розвиткові
культури.

У структурі сівозміни господарства ячмінь займає стале місце — 5-6% загальних площ, тобто 110-120 га.

Найкращим попередником для ярого ячменю тут вважають кукурудзу на зерно. А сам ячмінь передує
цукровим бурякам.

Оптимальним терміном висівання вважається кінець березня. Минулого року в господарстві сіяли 28-29
числа. Насіння ячменю досить крупне та важке, маса 1000 насінин — 50-52 г. Норми висіву становили 4 млн,
тобто 206 кг/га.

Під цю культуру обробіток ґрунту має бути ідеальним. Тому після збирання кукурудзи подрібнюють
мульчувачем пожнивні рештки. Потім підживлюють і заорюють плугами Lemken з передплужниками, на
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глибину 25-27 см. З початком весни вирівнюють ґрунт компактором у два сліди, а посівний комплекс
PÖTTINGER з переднім гідробортом підрівнює огріхи і створює максимально рівну поверхню для посіву, що
надалі сприяє поліпшенню збирання.

«Органічні добрива даємо під кукурудзу на зерно, тому післядію отримує ще й ячмінь. Ми розкидаємо
150 кг/га карбаміду після обмолоту кукурудзи — для поліпшення нітрифікації решток, і це частково дає свої
результати для ячменю», — розповідає агроном.

Пізніше, під культивацію, в господарстві вносять діамофоску по 0,2 т/га (10:26:26). А також дворазово
підживлюють аміачною селітрою: спочатку — 150 кг/га, потім — 100 кг/га.

Оскільки тут застосовують інтенсивну технологію вирощування ячменю, то вже за перших ознак появи
захворювання або шкідників одразу обробляють посіви, аби максимально їх захистити.

У СГ ТОВ «Лище» для вирощування продукції використовують тільки оригінальні засоби захисту
рослин. Найвідповіднішими для себе фунгіцидами вважають препарати на основі біскафену і протіоконазолу,
що неодноразово доводили свою дію на полях. Адже за допомогою них на 99% позбавляли посіви і від
борошнистої роси, і від іржі, і від плямистості, яка є найгіршою хворобою для культури. Аби убезпечити себе
від бур’янів, застосовують препарат Дербі.

Посіви ячменю
«Обов’язково потрібно застосовувати регулятори росту, без них в технології неможливо обійтись. Ми

використовуємо препарати на основі трінексапак-етилу та етефону, — каже Василь Ференц.

Обмолот ячменю в минулому році в господарстві завершили 3 серпня. З хорошою вологістю — 12-13%.

Що стосується врожаю, то останніми роками середні показники становлять від 7,8 до 8,2 т/га. Найменше,
з чим зіштовхувались в господарстві, — 5-6 т/га. Це, знову ж таки, стосувалось вітчизняних сортів.

Переваги та недоліки вирощування ячменю

Переваги:

• Найбільш скоростигла яра зернова культура;
• Одна з найбільш поширених зернових у світі;
• Найменш вибагливий до обробок серед злакових;
• Високовражайна культура;
• Гарний попередник;
• Наявні українські сорти добре пристосовані до місцевих погодних умов;
• У посушливих районах урожайніший, ніж пшениця.

Недоліки:

• Хвороби, такі як борошниста роса, карликова іржа, плямистості, можуть знищити до 40%
врожаю;

• Недостатньо розвинена вітчизняна селекція, адже українці частіше обирають іноземну;
• Через надмірне зволоження ймовірне вилягання;
• Зерно ячменю досить тендітне, тому можливе пошкодження під час обмолочування;
• Чутливий до гербіцидів;
• Чутливий до удобрення;
• Високий рівень живлення призводить до раннього вилягання посівів.

Ураховуючи всі плюси і, незважаючи на мінуси, ячмінь залишається однією з важливих культур в
сівозміні українських аграріїв, які намагаються створити всі умови для того, щоб позбавитись вищевказаних
негативних моментів.
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3. Лексико-граматичний тест. Choose the correct answer.

1. Two fishermen ______ in the open sea yesterday afternoon.
A) have been rescued B) rescued C) were rescued D) are rescued

2. We have been working in terrible conditions ______ May.
A) for B) since C) by D) until

3. If Frank had more time, he ______ to see more movies.
A) would like B) will like C) like D) liked

4. Why are those people ______ such a hurry?
A) in B) on C) for D) _____

5. My radio doesn’t work very well, but I don’t know what is wrong ______ it.
A) for B) to C) on D) with

6. Goods produced in the USA _____ more competitive last years.
A) became B) become C) have becomeD) hasn’t become

7. Agricultural science _____ by ecology.
A) is largely applied B) are largely applied
C) was largely applied D) being largely applied

8. There are a number of differences ______ the two theories.
A) from B) among C) between D) than

9. The package should be here ______ ten o’clock tomorrow.
A) delivered B) sent C) by mail D) by

10. Sam has a lot friends in Ankara, but he doesn’t know _____ in Bursa.
A) someone B) anyone C) any friend D) any person

11. His friend lives ______ on the other side of town.
A) near B) here C) somewhere D) anywhere

12. He’ll have to leave town soon if he ______ trouble.
A) didn’t want B) hadn’t C) would rather D) doesn’t want

13. Most of the agricultural businesses _______ in growing grain and technical crops.
A) is specialized B) are specialized C) was specialized D) specialized

14. Excuse me sir. You ____________ smoke here. It's against the rules. Didn't you see the sign?
A) couldn't B) can't C) can D) must

15. Many diseases of plants and animals _______ by bacteria and fungi.
A) caused B) was caused C) have caused D) are caused

16. He kept on ______ the same mistakes.
A) to make B) to do C) making D) doing

17. This book is said _____ in the fourteenth century.
A) to have been written B) to write
C) when it was written D) by being written



18. The problem depends _____ the fact when we will be able to solve it.
A) at B) of C) on D) from

19. By the time we arrived at the station, the train .
A) left B) has left C) had left D) was left

20. Everybody ___ to go to the dentist at least once a year.
A) should B) must C) ought D) have

21. I _____________ to this restaurant for 5 years (and I still do).
A) was coming B) have been coming C) am coming D) have come

22. You will  be here tomorrow, ____   ?
A) will you be B) isn't it A) will you D) won't you

23. She has got daughter.
A) a ten-years B) a ten-years-old C) a ten-year-old D) a ten-year-aged

24. When ______ possible to get some more information?
A) would it be B) had it C) has it D) would be it

25. They ______ if the films weren’t funny.
A) not laugh B) wouldn’t laugh C) will laugh D) aren’t laughing

4. Бесіда на тему “Scientific Apparatus of Research”

Критерії оцінювання:
Максимальна кількість балів, яку може набрати аспірант, правильно виконавши всі завдання – 30 балів,

а саме:
- правильна та повна відповідь на 1-е, 2-е, і 4-е питання оцінюється у 8 балів (усього: 3 х 8 = 24 бали);
- правильна та повна відповідь на 3-е питання оцінюється у 6 балів
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